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282015-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de blanchisserie et de nettoyage a sec — Swiadczenie ustugi prania wraz z
wynajmem bielizny poscielowej na potrzeby Szpitala Czerniakowskiego sp. z 0.0

OJ S 80/2026 24/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Szpital Czerniakowski sp. z 0.0.
Adresse électronique: sekretariat@szpitalczerniakowski.waw.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Swiadczenie ustugi prania wraz z wynajmem bielizny poécielowej na potrzeby Szpitala
Czerniakowskiego sp. z 0.0
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustugi prania wraz z wynajmem
bielizny poscielowej na potrzeby Szpitala Czerniakowskiego sp. z 0.0. przy ul. Stepinskiej 19
/25 w Warszawie, wedtug opisu przedmiotu zaméwienia. Szczegétowy opis przedmiotu
zamowienia w zakresie ilosci i zamdwienia stanowi zatgczniki nr 3 do SWZ — Formularz
iloSciowo-asortymentowo oraz zatgczniki nr 4 do SWZ — Opis przedmiotu zamowienia.
Identifiant de la procédure: 5178ec34-aac6-4c77-a761-d4e4abb9fela
Identifiant interne: 19/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98310000 Services de blanchisserie et de nettoyage a sec

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Stepinska 19/25
Ville: Warszawa
Code postal: 00-739
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales

Informations complémentaires: Na podstawie art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r., Zamawiajgcy wykluczy z udziatu w postepowaniu: 1)
obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w
Rosiji; 2) oséb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;

282015-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/282015-2026
mailto:sekretariat@szpitalczerniakowski.waw.pl

lub 3) 0séb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamoéwienia.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamowien publicznych -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 12 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 14 ustawy o refundac;ji lekdéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych.
Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Podstawy wykluczenia
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. — o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ,
informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Przestanka wykluczenia wskazana w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art.
165a Kodeksu karnego. Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamoéwienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru
Karnego.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Przestanka wykluczenia
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktéra dotyczy przestepstw terrorystycznych
lub przestepstw zwigzanych z dziatalno$cig terrorystyczng, czyli przestepstw o charakterze
terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Dokumenty, ktore
nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Participation a une organisation criminelle: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.
Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamoéwienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Przestanka
wykluczenia okre$lona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Dokumenty, ktdre nalezy ztozy¢ w
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia:
JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego, oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentoéw, o$wiadczenie
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Postawa wykluczenia, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Dokumenty, ktére
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nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego, oswiadczenie wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w: - art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby
wystepujace po jego stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢é w celu wykazania
braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: - JEDZ, - informacja
z Krajowego Rejestru Karnego.

Mangquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Postawy
wykluczenia przewidziane w przepisach ustawy Pzp, ktére nie majg swojego odpowiednika w
przepisach dyrektyw dotyczgcych zamowien publicznych. Przestanki te dotycza: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art.
270277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o
ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie o0 zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz
orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika
2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz.
U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U.
poz. 835) Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamoéwienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego,
oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Podstawy
wykluczenia, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1
ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg one optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia
z postepowania o udzielenie zaméwienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego,
zaswiadczenie albo inny dokument wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu
Ubezpieczen Spotecznych lub wtasciwego oddziatu regionalnego lub wtasciwej placowki
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajacy, ze wykonawca nie
zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, odwiadczenie
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Podstawy wykluczenia, o
ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w
zakresie w jakim dotyczg one podatkow i optat. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ,
informacja z Krajowego Rejestru Karnego, zaswiadczenie wiasciwego naczelnika urzedu
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skarbowego potwierdzajgce, ze wykonawca nie zalega z optacaniem podatkéw i optat, Page 4
/173 o$wiadczenie wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy.

Biens administrés par un liquidateur: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona zarzgdzania aktywami wykonawcy przez
likwidatora lub sgd. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru
Karnego, odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarcze;j.

Etat de cessation d’activités: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona zawieszenia prowadzonej dziatalnosci. Dokumenty, ktére
nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego, odpis lub informacja z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarcze;j.

Situation analogue a la faillite prévue dans la Iégislation nationale: Przestanka wykluczenia
okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej
sytuacji jak okreslone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikajgcej z podobnej procedury,
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Dokumenty, ktore nalezy ztozyé
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia:
JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego, odpis lub informacja z Krajowego Rejestru
Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarcze;j.

Insolvabilité: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie
w jakim dotyczy ona do otwarcia likwidacji wykonawcy. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ,
informacja z Krajowego Rejestru Karnego, odpis lub informacja z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej

Concordat: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie
w jakim dotyczy ona uktadu z wierzycielami. Dokumenty, ktdre nalezy ztozy¢ w celu wykazania
braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ, informacja z
Krajowego Rejestru Karnego, odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarcze;.

Faillite: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w
jakim dotyczy ona uktadu z wierzycielami. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania
braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ, informacja z
Krajowego Rejestru Karnego, odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej.

Fraude: Podstawy wykluczenia wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw
skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Dokumenty, ktére nalezy
ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Swiadczenie ustugi prania wraz z wynajmem bielizny poécielowej na potrzeby Szpitala
Czerniakowskiego sp. z 0.0.
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustugi prania wraz z wynajmem
bielizny poscielowej na potrzeby Szpitala Czerniakowskiego sp. z 0.0. przy ul. Stepinskiej 19
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/25 w Warszawie, wedtug opisu przedmiotu zamdwienia. Szczegbtowy opis przedmiotu
zamowienia w zakresie ilosci i zamdwienia stanowi zatgczniki nr 3 do SWZ — Formularz
ilosciowo-asortymentowo oraz zatgczniki nr 4 do SWZ — Opis przedmiotu zamédwienia.
Identifiant interne: 19/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98310000 Services de blanchisserie et de nettoyage a sec

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
wykonawca wykaze, ze: a)posiada odpowiednie ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej
w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamdwienia (z rozszerzeniem
o ryzyko zakazen) na minimalng sume gwarancyjng ubezpieczenia dla rownowartosci kwoty
600 000,00 zt. W przypadku ustalenia limitu sumy ubezpieczenia na jedno zdarzenie suma ta
nie moze byc¢ nizsza niz 600 000,00 zi;

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
wykonawca wykaze, ze: a)w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat,
a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych nalezycie wykonuje minimum 2 ustugi
polegajgce na wykonaniu ustug tozsamych z przedmiotem zamaodwienia, tj. ustug prania wraz z
wynajmem bielizny poscielowej o wartosci minimum 600 000,00 zt (brutto) kazda, trwajgcych
min. 12 miesiecy kazda; Uwaga: i. Wymagany warunek musi by¢ spetniony przez co najmnie;j
jednego z Wykonawcdéw wspadlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub samodzielnie
przez podmiot udostepniajgcy zasoby i nie jest dopuszczalne, aby jedna referencyjna ustuga
byta wykazana przez powotanie sie na zasoby podmiotu trzeciego, a kolejna za pomocag
doswiadczenia wlasnego Wykonawcy (woéwczas zaden z tych podmiotéw nie posiadatby
sumarycznego wymaganego przez Zamawiajgcego doswiadczenia). Nie jest dopuszczalne
sumowanie, w celu osiggniecia wymaganego poziomu doswiadczenia, Swiadczen w zakresie
opisanym powyzej przez rozne podmioty. ii.Przez jedng ustuge Zamawiajgcy rozumie pisemng
umowe odptatng — nie sume pojedynczych pisemnych / ustnych zlecen / zamowien
realizowanych na rzecz tego samego podmiotu lub kilku podmiotéw. b) dysponuje lub bedzie
dysponowat min. 2 osobami — krawcowymi, ktére skieruje do realizacji zamdwienia
publicznego w zakresie biezgcych napraw bielizny i odziezy bedgcej wtasnoscig
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Zamawiajgcego w ramach $wiadczenia kompleksowej ustugi, posiadajgcymi min. 3-letnie
doswiadczenie w zawodzie krawcowej (kazda); c)dysponuje lub bedzie dysponowat min. 2
pojazdami przeznaczonymi do przewozu bielizny, bedgcymi pod nadzorem wiasciwego dla
siedziby Wykonawcy Panstwowego Inspektora Sanitarnego; d)dysponuje lub bedzie
dysponowat potencjatem technicznym — w wykonaniu ustugi bedacej przedmiotem
zamowienia uzywac bedzie wiasnego, odpowiedniego, sprawnego technicznie i atestowanego
sprzetu.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena oferty brutto
Description: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://szpitalczerniakowski.ezamawiajacy.pl/app/login
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma Marketplanet
URL: https://szpitalczerniakowski.ezamawiajacy.pl/app/login

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://szpitalczerniakowski.ezamawiajacy.pl/app/login
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Przystepujgc do postepowania, Wykonawca
zobowigzany jest wnie$¢ wadium, w wysoko$ci oraz zasadach okreslonych w Dziale XVII SWZ
Date limite de réception des offres: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 29/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert odbedzie sie za posrednictwem Platformy e-Zamawiajgcy.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Srodki ochrony prawnej
przystugujg wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci Zamawiajgcego podjetej
w postepowaniu o udzielenie zamowienia lub zaniechania czynnos$ci, do ktérej Zamawiajgcy
jest zobowigzany na podstawie ustawy. Srodki ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy, a
takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamowienia oraz
poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow
ustawy. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informaciji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przestane przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny
sposéb. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej lub w postaci elektronicznej,
podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego
kwalifikowanego certyfikatu lub rownowaznego srodka, spetniajgcego wymagania dla tego
rodzaju podpisu. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwofania w taki sposab,
aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, iz
Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego
whniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu $rodkéw komunikacii elektronicznej. Srodki ochrony
prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia oraz
dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow.
Szczegdly dotyczgce odwotan i skarg okres$la okresla Dziat IX - Srodki ochrony prawne;
ustawy z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamowien publicznych.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Szpital Czerniakowski sp. z 0.0.
Numéro d’enregistrement: NIP: 521-293-24-55
Adresse postale: ul. Stepinska 19/25
Ville: Warszawa
Code postal: 00-739
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Szpital Czerniakowski sp. z 0.0., ul. Stepinska 19/25, 00-739 Warszawa
Adresse électronique: sekretariat@szpitalczerniakowski.waw.pl
Téléphone: +48223186201
Adresse internet: https://szpitalczerniakowski.waw.pl/
Profil de 'acheteur: https://szpitalczerniakowski.ezamawiajacy.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: NIP: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a (budynek Adgar Plaza)
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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Pays: Pologne

Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl

Téléphone: +48224587702

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9c4230c6-f34a-4d0a-9e91-c55acc54940¢c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 23/04/2026 11:56:29 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numeéro de publication de l'avis: 282015-2026

Numéro de publication au JO S: 80/2026

Date de publication: 24/04/2026
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